St. John Bosco
CATHOLIC PARISH

1349 W Flagler St. Miami, FL 33135

Sharing God’s Gifts

Compartiendo los Dones de Dios
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MASS SCHEDULE
HORARIO DE MISAS

MONDAY TO FRIDAY
LUNES A VIERNES
8:00 AM Y 7:00 PM *CHAPEL/CAPILLA

EUCHARISTIC THURSDAY
JUEVES EUCARISTICOS
7:00 PM *IGLESIA

SATURDAY | SABADO
8:00 AM *CAPILLA Y
5:00 PM VIGILIA "IGLESIA

SUNDAY | DOMINGO
8:00 AM; 10:00 AM;
12:00 MD; Y 7:00 PM.

CONFESSIONS | CONFESIONES
SATURDAY/SABADO 11:00 AM -12 MD
SUNDAY / DOMINGO 9:30 AM & 11:30 AM

OR BY APPOINTMENT/
OTRO DIA CON PREVIA CITA

OFFICE HOURS
HORARIOS DE OFICINA

MONDAY TO FRIDAY
LUNES A VIERNES

8:00 AM — 1:00 PM
& 1:30 PM — 4:00 PM

SATURDAY | SABADO
9:00 AM — 1:00 PM

PASTORAL TEAM
EQUIPO PASTORAL

REV. YADER FRANCISCO CENTENO
PASTOR | PARROCO

REV. GUILLERMO BLANDON
PAROCHIAL VICAR | VICARIO PARROQUIAL

PARISH OFFICE TEL: (305) 649-5464
1358 NW 1st. ST. FAX: (305) 541-0988
MIAMI, FL. 33125 WWW.SJBOSCOMIAMI.ORG




OFFICE & COMMUNICATIONS / OFICINA Y COMUNICACIONES

MRS. YENNY SERPA
EXECUTIVE ASSISTANT | ACCOUNTANT
ASISTENTE EJECUTIVA | CONTADORA

MRS. DIANA LOPEZ

RECEPCIONIST | ADMINISTRATIVE ASSISTANT
RECEPCIONISTA | ASISTENTE ADMINISTRATIVA

MS. REGLA TORRES
MEDIA COORDINATOR
COORDINADORA DE REDES SOCIALES

MR. SANTOS DUENAS
FACILITIES | FACILIDADES

BROTHER EMILIO PEREZ, SCTJM
DIRECTOR OF RELIGIOUS EDUCATION

LEADERSHIP LEARNING CENTER @ ST. JOHN BOSCO
MRS. YANNET AMADOR

DIRECTOR

(305) 649-4730

MONDAY TO FRIDAY | LUNES A VIERNES

2:00 PM — 6:00 PM

ADORATION CHAPEL / CAPILLA DE ADORACION PERPETUA

SATURDAY/ SABADO 8:00 AM—SUNDAY/ DOMINGO 8:00 PM
(NEXT TO THE PARISH OFFICE/ CONTIGUO A LA OFICINA PARROQUIAL ).

BODAS

LAS PAREJAS INTERESADAS EN RECIBIR EL SACRAMENTO DEL
MATRIMONIO DEBEN REUNIRSE CON EL VICARIO PARROQUIAL
REV. GUILLERMO BLANDON 305-649-5464 EXT. 112 PARA QUE EL
LES GUIE EN EL PROCESO. AL MENOS 6 MESES DE ANTICIPACION.

CATECHESIS / FAITH FORMATION

OFICINA DE EDUCACION RELIGIOSA
305-649-5464 Ext. 3

HORARIO DE CLASES / CLASSES SCHEDULE

MARTES, MIERCOLES Y JUEVES /
TUESDAY, WEDNESDAY, THURSDAY

6:00 PM—7:30 PM CCD

CLASES DE INICIACION CRISTIANA

PARA ADULTOS (RICA) *SALON DON BOSCO
SUNDAY / DOMINGO

5:00 PM—7:00 PM

BAUTIZOS /| BAPTISMS
4° SABADO DE CADA MES A LAS 12 MD - IGLESIA
*SE NECESITA LLENAR LA APLICACION 3 SEMANAS ANTES.

CURSO PRE BAUTISMAL: PARA PADRES Y PADRINOS:
3° SABADO DE CADA MES * 10 AM -11:30 AM SALON SAN JOSE

BAUTIZO PRIVADO: CONSULTE CON LA OFICINA
PARROQUIAL AL 305-849-5464 EXT. 1

UNCION DE LOS ENFERMOS / ANOINTING OF THE SICK

S| USTED O UN FAMILIAR NECESITA EL SACRAMENTO DE LA
UNCION DE LOS ENFERMOS FAVOR DE LLAMAR A LA OFICINA
PARROQUIAL.

Linea de Abuso de la Florida (DCF)
1-800-96-ABUSE
(1-800-962-2873)

Linea Directa de la Arquidiécesis de Abuso
1-866-802-2873
Coordinador de Asistencia a la Victima
Peter Routsis-Arroyo 1-866-802-2873

ORACION A SAN MIGUEL ARCANGEL
San Miguel Arcangel, Defiéndenos en la lucha.

Se nuestro amparo contra la perversidad
y asechanzas del demonio.

Que Dios manifieste sobre él su poder,
es nuestra humilde suplica.

Y tU, oh Principe de la Milicia Celestial, con el
poder que Dios te ha conferido,

Arroja al infierno a Satanas, y a los demas
espiritus malignos que vagan por el mundo
para la perdicion de las almas.

Amen.
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IMPORTANCIA DE REGISTRARSE
.o COMO FELIGRES DE LA PARROQUIA
DE SAN JUAN BOSCO

Inscribirse en su parroquia es un importante primer paso para convertirse en un miembro activo de la comunidad local de la
iglesia. La inscripcion trae consigo unos beneficios tangibles que pueden ayudar a una persona a participar mas plenamente
en la iglesia local y puede ayudar a los inmigrantes en los asuntos relacionados a las leyes migratorias en el futuro.

Un sentido de pertenencia e identidad en una comunidad parroquial.

Por favor, note que el liderazgo de la parroquia y de la diocesis no va a compartir la informacion de la inscripcion con
ninguna agencia gubernamental o policial. El proceso de la inscripcion es completamente confidencial.

Inscribirse en la parroquia local de cada uno, en general, no es una practica comtn para los catolicos en América Latina y en
Europa. Sin embargo, es una practica comtn en los Estados Unidos y, por lo tanto, es importante para los inmigrantes ya
que les ofrece una variedad de beneficios. Aqui les damos algunas razones para que se inscriban:

Beneficios de estar registrado en la parroquia:

1. Establece una evidencia de su presencia en los Estados Unidos.
No es inusual para los inmigrantes, incluyendo a aquellos que estan indocumentados, tener que mostrar una evidencia de su
presencia continua a las autoridades de inmigracion. La inscripcion en su parroquia es un paso rapido y facil para ayudar a
documentar el niimero de afios que usted ha residido en este pais.

2. Provee una constancia de su participacion en los sacramentos.
Si una persona recibe cualquiera de los sacramentos en una parroquia, la inscripcion le brinda una manera clara y sencilla para llevar
un control de esta informacion. Convenientemente, la constancia de su participacion sacramental puede trasladarse de una parroquia
a otra en caso de que usted decida mudarse. Usted y su familia pueden recibir los sacramentos de iniciacion: el Bautismo,
la Primera Comunion, y la Confirmacion.

3. Ofrece beneficios espirituales.
Luego de inscribirse en una parroquia, es mas probable que la persona participe plenamente en la vida de la parroquia y encuentre
una familia espiritual. Las familias se sienten menos solas y mas apoyadas en los momentos de alegria y en los momentos de dolor.
Los inmigrantes llegaran a conocer a mas ciudadanos estadounidenses en forma mas cercana y sentirse mas seguros en este pais. En
los momentos de dificultades, la familia parroquial puede ofrecerles una vital ayuda material y espiritual. Los feligreses encontraran
muchas oportunidades para crecer en el amor de Dios y de su projimo, y estaran rodeados de unos excelentes modelos a seguir
quienes les ayudaran a navegar las complejidades de la vida en los Estados Unidos.

4. Demuestra su participacion en la comunidad.
La inscripcion en la parroquia le brinda la oportunidad de participar y de convertirse en un miembro establecido de la
comunidad parroquial local. Eso le brinda una variedad de beneficios que van mas alla de la participacion en la Misa semanal.
- Participar en la parroquia local le ayuda a conocer a otros feligreses y al sacerdote de la parroquia. Si una persona experimenta
algtin problema relacionado a la inmigracion con las autoridades locales o federales, el sacerdote de la parroquia y los otros
feligreses seran capaces de proporcionar una carta de buen caracter moral.

- A traves de cualquier participacion posterior en la comunidad, el feligrés podra demostrar las maneras positivas en las cuales ¢l/

clla presto servicios a la parroquia y a la comunidad local (por ¢j., como voluntarios en un comedor comunitario). Esto puede
ser una herramienta 1til para demostrar que tiene un buen caracter moral y un interés en contribuir a la comunidad.
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- La persona, como miembro inscrito en la parroquia local, tendra la oportunidad de ayudar a organizar y a promover la
celebracion de las fiestas religiosas tradicionales: la Virgen de Guadalupe, Suyapa, La Purisima, etc.

5. Brinda beneficios economicos y educativos.
La inscripcion en la parroquia local a menudo trae consigo beneficios adicionales que pueden ayudar a los miembros de la familia.
Por ejemplo, la inscripcion pudiese brindarle un credito o subsidio que pudiese utilizar para sus hijos en las escuelas parroquiales
locales. Esto podria reducir el costo de la matricula y ayudar al hijo o hija del feligrés a recibir las ventajas educativas y la formacion
espiritual que brinda la asistencia a una escuela catolica.

6. Demuestra un compromiso economico.
El dar una ofrenda regular en la Misa semanal utilizando los sobres para las ofrendas despucs de haberse inscrito, demuestra un
compromiso financiero y semanal con la Iglesia. Sin embargo, es importante enfatizar que la inscripcion en la parroquia no exige que
el feligrés de contribuciones financieras; ni se espera que los individuos aporten grandes contribuciones.

7. Pueden recibir beneficios en la contribucion especial para feligreses activos en la ceremonia de su Boda y/o Quinceafieras o
funerales.

8. Puede solicitar cartas de referencia por diversos motivos personales y/o legales (por ejemplo: cartas para asuntos migratorios).
9. Puede usar los sobres como comprobantes de domicilio.
10. Se les puede autorizar cartas de permisos para ser padrinos y/ 0 para recibir sacramentos en otras parroquias.

11. Recibe su reporte de contribucion anual para uso de deducible de impuestos.

Uso de los sobres:

I. Usar los sobres con su donativo regularmente al asistir a misa.

II. En caso de olvidar sus sobres al asistir a misa puede enviarlos directamente a la oficina de la parroquia.

III. Avisar a la secretaria en caso de cambio de domicilio y/o teléfono.

IV. Al dejar de usar los sobres por 3 meses seguidos, se cancelara el envio. Nota: Lo importante es el uso de los sobres NO la cantidad

que usted pueda donar. Sin embargo, el uso de los sobres nos puede ayudar para determinar si es un miembro activo o inactivo.
Se puede registrar de las siguientes maneras:

Visitando la oficina parroquial durante horas habiles (Lunes a Viernes, 8:00 am-4:00 pm)

Imprimiendo y llenando el formulario que esta en nuestra pégina de internet y enviandolo a la oficina.

Internet:

« No tendrd que preocup

r sus sobres los Dom

ahorre el gasto de

OL S @ su casa.

nal o | € tic
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i TE INVITAN AL: y
I POR AMOR A CRISTC
SN SEMINARIO DE N \inisterio de Mayordomia Cristiana
M A Y 0 R D 0 M | A k Christian Stewardship Ministries
CRISTIANA

SEMAC Domingo 9 de Junio

PARROQUIAL s

GRATIS

2 s Contalcto:
Registrate a la salida de las Bernarda Sabillon 786-318-0998

Misas Dominicales Rosa Sanchez 786-278-0560

E Tu puedes hacerlo: Dona ahora! ‘E "‘%ﬁ
v i “Nadie deberia estar hambriento® o 7 5
*Latas de pollo o carne * Bolsas de Guisantes Verdes

* Latas de Atan * Bolsa de Frijoles Negros

*+Latas de salchichadeViena  *Bolsa de Arroz Blanco

*+Botella de Aceite * Paquetes de Café

*+Bolsa de Azacar * Paquetes de Pastas

*+ Paquetes de harina pan * Paquetes de Macarrones &

+ Paquetes de harinademaiz ~ Queso

+ Salsa de Pasta * Galletas

*+ Salsa de Tomate *Lecheen cqla

Capillade
Adoracion
Sabado 8:00 am.

LA LEGION DE IIARIA EN Lo JOHN BOSCO TE INVITA
a ‘A SUS REUNIONES SEMANALES

Domingo 8:00 pm. SABADOS  3:30 PM
SALON SAN JOSE
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Lccturas de la Scmana

Domingo 12 de Mayo, 2024
Solemnidad de la Ascension del Sefior
Hch 1: 1-11; Sal 46: 2-3, 6-9; Ef 1: 17-23 0 Ef 4: 1-13 0
Ef 4: 1-7, 11-13; Mc 16: 15-20

Lunes, Mayo 13

Hch 19: 1-8; Sal 67: 2-3b, 4-5acd, 6-7b; Jn 16: 29-33 Jueves, Mayo 16

Hch 22: 30; 23: 6-11; Sal 15: 1-2a, 5, 7-11; Jn 17: 20-26

Martes, Mayo 14

Viernes, Mayo 17
Hch 1: 15-17, 20-26; Sal 112: 1-8; Jn 15: 9-17 ’

Hch 25: 13b-21; Sal 102: 1-2, 11-12, 19-20b; Jn 21: 15-19

Miércoles, Mayo 15 Sabado, Mayo 18
Hch 20: 28-38; Sal 67: 29-30, 33-36b; Jn 17: 11b-19 Hch 28: 16-20, 30-31; Sal 10: 4-5 y 7; Jn 21: 20-25

12 de Mayo

@Qgé/ @)
63 CMlactres
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View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com

FUEGO

EN EL

ESPIRITU

“Fuego en el Espiritu
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Catholic Life

PUT YOUR FAITH

TO WORK.
NOW HIRING /

ESTAMOS
CONTRATANDO

SALES REPRESENTATIVE

RENOVACION
CARISMATICA

CATOLICA
HISPANA

El Grupo de Oracion de la
Renovacion Carismatica
" te invita a
participar en sus asambleas los dias
Martes a las 8PM en el salon San José.
“Ven y gozate en el Sefior”,

CESARA.

Miami, Florida 33145

00VWOm ZI0& 4

That feeling!

You know the one. It's the one that comes
with owning your own business and
achieving what you knew would be possible.
That's the same feeling you get with a Quick
‘and Easy Business Loan from Ocean Bank.

305-569-LEND (5363)

Business Loans

Quick & Easy

C OCEAN BANK

FOIC, 2 Equal Housing Lender

WORKERS’ COMPENSATION ATTORNEY |
FOR ON-THE-JOB ACCIDENTS

Board Certified Attorney with Over
40 Years of Experience
1950 SW 27th Avenue, Suite 200

ARMSTRONG

305.442.1882 | www.armlegal.com

JL. HCA Florida
"I Healthcare’

HCA Florida Mercy Hospital
Experience exceptional healthcare enriched
with compassion and spirituality at

HCA Florida Mercy Hospital, Miami-Dade’s
only Catholic Hospital.

For more information, call us at 305-854-4400

HCAFloridahealthcare.com

ADVERTISE
HERE

Promote your Business
AND Support your Parish.

Give us a call! 800-292-9111

1266 W. Flagler St
Miami, FL 33135

fclg[nacia

2224

Aceptamos Medicaid - Medicare

Part D - Majoria de Seguros

Tenemos Variedad de Productos Latinos
Vitaminas y Medicina Natural
Ahora Abierto Domingo

305-649-2222

“£No sentiamos arder nuestros corazones

cuando nos hablaba en el camino y nos explicaba

DR.GOODPRICE

S

Clinicas y Farmacias

Consulta médica

835

441 NW 12 Ave.
Pequeiia Habana

{, 3054565846

St. Michael the Archangel Catholic School
PK3 - 8 Grado

sita nuestro
i‘ﬂsitiu web!

Emaus Mujeres
Miercoles @ 8pm

St. Michael the Archangel Catholic Church & School

Fe. Excelencia. Servicio.

f B Por qué St.
' “—  Excelencia Académica, Enfasis en Valores T E’ﬁ i Hﬁ
Catolicos, Relaciones Sociales Saludables, We look forward to welcoming you! )
Ambiente Familiar St Michaed the Archangel Cathelic School is dedicaled to - - E . w
F fostering a legacy of tradition, academic excellence, and == = =
Asequible/Becas service, guided by the principles and Cathalic teachings of u i “ m an
Sten Up for Students / MeKav / FES! Gardine: Jesus Christ . We strive to empawer students with 1 1
- p_fm’ e i , i HRIRIEL knowledge, inspire a commitment to service, and uphold the ﬁ n ﬁ .
St. Michael the Archangel Catholic V[Sltnos values that embody our faith, creating a nurturing w
Church & School Marzo 16 & 30 8-11 am community where minds and spirits flourish. Scholarships k
i B i 267 and Y
300 NW 28'" Ave., Miami, FL 33125 Abril 11 & 27, 8-11 am ;‘23_“?-6.‘--5 c S i A
305-642-6732 / stmacs.org Mayo 12 & 26, 8-11 am il - PLAN AVISIT S T T
$50 descuento de matricula con esta tarjeta - Nuevas Familias [ SHRIUENETHGRAD Eg}ng!!ct QSUEQE‘?‘!E

© 2024 DIOCESAN

Michael?

las Escrituras?” Lucas 24:32.

A todos los hermanos que han vivido esta
experiencia, Emaus te invita a participar de
nuestras reuniones semanales.
Animate y Acompaiianos!

Emaus Hombres
Jueves @ 8pm

Lugar: Salon Don Bosco

“Where Catholic tradition and academic excellence meet the future”
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